~F SRAVUVM NS —= \_\“%\\\&\%%
~8 R TSNS

AN AN

2\’ GAZON SUPER PRATO RIPARA
REGARNISSANT & RISEMINA

1 1/l prato Ripara & Risemina KB si utilizza per |
ricostituire i tappeti erbosi diradati o danneggiati.

I BLe gazon Super Regarnissant KB s'utilise sur

tous les terrains endommagés. Il est idéal pour 1

les zones clairsemées et dégarnies et pour combler E ideale per rinfoltire l'intera superficie o anche

les trous du gazon déja existant. II garantit également piccole aree ¢ zane. Garantisce inoltre un‘ottima
resistenza al calpestio.

une excellente résistance aux piétinements.

1 1 SEMI RICOPERTI CON CONCIME: UN FERTILIZZANTE
A PRONTO EFFETTO E DI LUNGA DURA TA!

idato e favarisce Vinstaurarsi di quello

Nutre il prata gia consoll
nuovo grazie alla rapida germinazione in 7 giorni! Favarisce
lo sviluppa delle radici e migliora la resistenza agli stress.
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B N SEMENCES ENROBEES AVEC NUTRI'GAZON :
UN ENGRAIS A ACTION RAPIDE ET LONGUE DUREE !
Il nourrit le gazon déja implanté et favorise a reprise
du nouveau gazon pour une levée rapide en 7 jours ! Il sollicite
e développement racinaire et améliore la résistance au stress.

Période idéale Période possible
Periodo ideale Periodo possibile Y
N
_ Veiller a ce que la température - Assicurarsi che la temperatura I I 2 SEMER LE GAZON
soit supérieure a 122G sia superiore a J2%C: N
_ Semer hors période de gel _ Non seminare durante i periodi 1. Secouer la boite
ou de sécheresse. digelo o siccita. 2. A laide de la boite semoir ou en utilisant un épandeur
(Handygreen®, Easygreen®, Evengreen®), semer de maniere
réguliére en croisant les passages. Répartir la moitié des graines
— \ dansunsens et l'autre moitié dans le sens perpendiculaire. Ratisser
. pour enfoulir les graines.
| I I 1. PREPARER LE SoL 3. Recouvrir d’une fine couche de terreau adapté. Puis tasser
REGARNISSAGE DU GAZON 3 ’aide d’un roulgau afin de favo(iser le contact avec la terre.
R e e v oF |6 Aa70N. € ant soin de ne pas descendre 4, Arroser en pluie fine et veiller a ce que le gazon reste humide
les 2 semaines suivant le semis.

1. Tondre trés court le gazon, en pren
en dessous de 30% de la hauteur de coupe normalement

recommandée et supprimer les éléments grossiers.
2. Aplanir puis ratisser pour affiner la terre.

B 1 2 SEMINARE

1. Scuotere la confezione
2. Usando lo spargitore della confezione 0O uno spandiconcime ‘

( Handygreen"‘{ Easygreen®, Evengree_nf), seminare omogeneamente
incrociando i passaggl In direzioni tra loro perpendlicolari.

Rastrellare per coprire isemi.
3. Coprire con uno strato so

I 1 7. PREPARARE IL TERRENO

RINFOLTIMENTI
ttile di terricco per tappeti erbosi

1. Effettuare un taglio basso facendo attenzione a non scendere
al di sotto del 30%_del/23/t¢zza di tag//o norma/mente consigliata e rullare leggermente per favorire il contatto con il terreno.
ed eliminare  sassi e corpl estranei grossolani. 4. Irrigare finemente a pioggia e mantenere il prato umido per |

2. Livellare e affinare conun rastrello o altra attrezzatura il terreno. Je 2 settimane dopo la semina.
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B B 3. ENTRETENIR LE GAZON ® ) B 1 3. MANUTENZIONE
1.TAGLIO: Effettuare il primo  taglio quando il prato

10 cm. Tagliare al massimo il 30%

1. LA TONTE : Effectuer la premiére tonte dés que le gazon
he il prato é ben radicato,

atteint 8 a 10 cm. Conserver toujours 2/3 de sa hauteur.
Une fois le gazon mature, tondre 1a 2 fois par semaine.

2. L’ARROSAGE : Arroser régulierement et en fonction des
conditions climatiques.

3. LA FERTILISATION : Nourrir le gazon avec un engrais
gazon adapté 3 semaines aprés le regarnissage puis 2 & 3 fois

ar an.
P A seguire concima

raggiunge laltezza di 8-
della sua altezza. Una volta ¢
sfalciare 10 2 volte la settimana.
2.ACQUA: Irrigare regolarmente secon
climatiche.

3, NUTRIZIONE: dopo 3 settimane dal primo taglio concimare
il prato con un fertilizzante specifico per tappeti erbosi.
re almeno 2-3 volte 'anno.

do le condizioni




